Instructions d’utilisation AA89 FR

Aiguille de ponction lombaire de Whitacre NRFit™

?
MODE D’EMPLOI: %
Whitacre

Indications d’utilisation/Utilisation prévue:
e L'aiguille NRFit™ rachidienne BD® Quincke et l'aiguille NRFit™ rachidienne BD® Whitacre sont concues pour pénétrer dans la cavité rachidienne ou la percer, permettant ainsi I'in-
jection (notamment pour I'anesthésie)/le prélevement de liquides aux fins d’'une ponction lombaire de diagnostic ou d’'une myélographie.

e Ces dispositifs sont destinés aux patients adultes et pédiatriques.

Description du produit

e Les aiguilles NRFit™ rachidiennes BD® Quincke et les aiguilles NRFit™ rachidiennes BD® Whitacre (également appelées aiguilles NRFit™ rachidiennes BD®) se composent d’une ai-
guille, d’un stylet et d’un protecteur d’aiguille. Elles sont disponibles en des calibres et longueurs d’aiguille différents. e Laiguille consiste en une aiguille creuse (canule) fixée a
une embase translucide a une extrémité et a un type de pointe spécifique (Quincke ou Whitacre) a I'autre extrémité. e Le stylet est doté d’'une poignée codée par couleur en fonc-
tion du calibre. e U'embase d’aiguille integre des raccords compatibles avec la norme ISO 80369-6. e Le protecteur d’aiguille est jaune pour indiquer que le dispositif est concu
pour étre raccordé uniguement a des dispositifs conformes a la norme ISO 80369-6 (NRFit™) (des seringues, par exemple). e Les aiguilles NRFit™ rachidiennes BD® sont stériles,
non toxiques et apyrogenes. Ces produits ne contiennent pas de latex de caoutchouc naturel, ni de BPA ni de DEHP.

Recommandations générales

e |'utilisation d’une technique aseptique et une préparation adéquate sont essentielles. ® Observer les mesures de précaution universelles avec TOUS les patients.

e SIGNALER IMMEDIATEMENT LES PIQURES D’AIGUILLE ET SUIVRE LE PROTOCOLE ETABLI.

- Toute ponction percutanée avec une aiguille contaminée peut entrainer une maladie grave telle que I’hépatite, le VIH (SIDA) ou d’autres maladies infectieuses.

- Recouvrir les aiguilles est dangereux.

Mises en garde

e Exclusivement réservé a un usage sur un seul patient. Toute réutilisation peut entrainer une infection ou une autre maladie/lésion. ® Comme pour toute intervention rachidi-
enne, NE PAS ESSAYER DE REDRESSER UNE AIGUILLE PLIEE afin d’éviter de la casser.  Si I'aiguille est pliée, en utiliser une neuve. e S’assurer que la seringue est bien en place dans
I'embase de I'aiguille. ® Réservée a des professionnels de santé diment qualifiés et formés. e Toujours inspecter 'emballage avant de I'ouvrir. ¢ Des précautions doivent étre
prises pour éviter d'endommager l'aiguille. Des repositionnements répétés peuvent augmenter le risque de casser l'aiguille. Surveiller attentivement l'aiguille lors des interven-
tions.  Ne pas restériliser. ¢ Eliminer les aiguilles conformément aux directives nationales/de I'établissement.

eInformations de sécurité relatives aux procédures d'IRM : ces dispositifs sont incompatibles avec I'lRM. Les maintenir hors de la salle d'examen IRM.
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